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JOLANTA KLIMEK-GRADZKA

Z HISTORII NAUCZANIA JEZYKA POLSKIEGO
POLAKOW W USA — PRZEGLAD PODRECZNIKOW
(WIEK XIX — 1. POLOWA XX WIEKU)

Nauczanie jezyka polskiego obcokrajowcoOw za pomoca rozmaitego typu
rozmowek i podrecznikéw zapoczatkowane zostalo w wieku XVI, a za jeden
z pierwszych uchodza Polskie kxiazetzki wielmi potrzebne... z 1539 r., wydane
przez H. Wietora (MIODUNKA 2011: 194). Po glottodydaktycznych publikacjach
skierowanych przede wszystkim do Niemcow w XIX wieku przyszta pora na
nauczanie innych narodéw — Stowian, Zydéw i Litwinow — i wydawnictwa do
nich adresowane (DABROWSKA, online; MIODUNKA 2011). Z biegiem lat okazalo
si¢ jednak, ze odbiorcami podrecznikow do nauki jezyka polskiego sa nie tylko
cudzoziemcy przybywajacy do Polski, ale réwniez nie-Polacy mieszkajacy na
terenach mieszanych etnicznie (zob. BURZYNSKA-KAMIENIECKA, DABROWSKA
2014) czy wreszcie Polacy urodzeni poza granicami kraju. Nasilajaca si¢ od XIX
wieku polska imigracja zarobkowa i polityczna, zaréwno do krajéw Europy
Zachodniej, jak i za Atlantyk, zaowocowata wytworzeniem skupisk polonijnych
i spowodowata potrzebe nauczania tam jezyka polskiego (zob. KRUSZKA 1905,
SIBIGA 1994).

Powtarzane po wielokro¢ — takze w publikacjach urzedowych (np. Urzedu
Emigracyjnego) z 1. potowy XX wieku — kierowane do wyjezdzajacych z Polski
zalecenia dotyczace podtrzymywania kontaktu z jezykiem polskim i kategoryczne
wregcz nakazy, by dzieci mowity po polsku, wpisuja sie¢ w szeroko rozumiany
patriotyzm, np.:
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Rodzice powinni doktada¢ wszelkich staran, aby dzieci ich uczgszczaly do szkoét i kur-
sow, a w mlodszym wieku do ochron i przedszkoét polskich. [...] Wychodzey polscy
dba¢ powinni o dostarczenie szkotom podrecznikéw, pomocy szkolnych i bibljote-
czek, dba¢ by dzieci ich z mitoscig i uszanowaniem pielggnowaty polska mowe, piesn
i obyczaj polski, starajagc si¢ jednoczes$nie o doktadne poznanie jezyka francuskiego
iinnych przedmiotow nauki. Pamicta¢ nalezy, ze dziecko, ktore ulegnie wynarodo-
wieniu, staje si¢ obcem nietylko dla kraju, ale i dla rodziny, zatracajac jednocze$nie
dwie najcenniejsze cechy charakteru ludzkiego — wierno$¢ Ojczyznie i cze$¢ dla Oj-
cow swoich. (Wskazowki 1928: 61-62; Francja).

Pierwszym obowigzkiem kazdego Polaka-osadnika jest niezapominanie jezyka pol-
skiego i obyczaju polskiego oraz utrzymywanie tacznosci z krajem, z rodzing, ktora
pozostawil, i z rodakami, ktdrzy wraz z nim pracujg na obczyznie. Ci za$, ktorzy spro-
wadzili swe rodziny, dba¢ winni o wychowanie dzieci po polsku. (Wskazowki 1929: 60).

Szanuj i kochaj Polskg. Nie wstydz si¢ swego pochodzenia i rodziny. Nie zmieniaj
nigdy swego nazwiska. (CARR 1912: 72).

Roéwnie kategorycznie wskazywano konieczno$¢ zdobycia kompetencji w za-

kresie jezyka kraju osiedlenia (cho¢ z odwotaniem do przyczyn racjonalnych,
a nie — jak wyzej — glownie emocjonalnych), np.:

i gdy bedziesz si¢ juz mogl oby¢ bez thumacza, gdy nie bedziesz musiat postugiwacé si¢
dzie¢mi dla objasnienia tego, co ci potrzeba, bedziesz jak niemy cztowiek, ktory nagle
mowe odzyskatl. Przestaniesz czu¢ si¢ uposledzonym, staniesz na réwni z otoczeniem.
Bedziesz mial na swe ustugi wszystkie sposobnosci, jakie kraj ten ofiaruje. Zawodowa
szkota stanie dla ciebie otworem, masz sposobno$¢ zdoby¢ wyzsze wynagrodzenie,
nowe horyzonty otworza si¢ dla twych ambicyi. Jezyk angielski daje wigcej ponad
mozno$¢ porozumienia si¢ z otoczeniem. Stanowi on wstep do amerykanskiego zycia
i obywatelstwa. (CARR 1912: 16).

Uksztaltowane w wyniku wielkiej fali emigracyjnej XIX wieku $rodowisko

polonijne w Stanach Zjednoczonych liczyto na poczatku XX wieku ponad 2,5
mln 0s6b, cho¢ dane te czgsto sg zawyzane. J.F. Carr pisze np.:

Liczniejszy naptyw Polakow do Ameryki rozpoczyna si¢ [...] po ostatniej zbrojnej
walce o niepodleglos¢ w roku 1891-1895. Po upadku powstania, ucisk polityczny
i ekonomiczny ze strony Rosyi wypedzil z kraju tysigce zdrowych i silnych rolnikow.
Tu znalezli oni wolnos¢, prace i powodzenie i liczba ich rosta z roku na rok, az do-
siggnela obecnie blisko czterech milionow', ktére utworzyly siedemset kosciotdow
i tylez szkot. (CARR 1912: 26).

! Przywoluje tez dane ze spisu ludnosci z 1909 r. dla poszczegolnych stanow USA, ogolna

liczba przekracza 3 mln 0sob (CARR 1912: 27).
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Polonia zaczeta si¢ tez organizowac instytucjonalnie, czego wyrazem bylo
m.in. powotanie Towarzystwa Polakow w Ameryce (1842), Zjednoczenia Pol-
skiego Rzymsko-Katolickiego (1874), Zwigzku Narodowego Polskiego (1880),
stworzenie Polskiego Narodowego Kosciota Katolickiego czy utworzenie czaso-
pism, np.: ,,Poland. Historical, Literary, Monumental and Picturesque” (1842),
»Echo z Polski” (1863), ,,Dziennik Zwigzkowy” (1908, nieprzerwanie do dzisiaj).
Najistotniejsza role odgrywal ZNP, ktorego ,,celem jest krzewienie patryotyzmu,
nauki i pomoc bratnia” (CARR 1912: 28), i dzialalno$¢ ubezpieczeniowa, ktora
prowadzi do dzisiaj (jako Polish National Alliance). Osoby zawiadujagce ZNP-
-PNA miaty tez bezposredni wptyw na powstajace w USA podreczniki do nauki
jezyka polskiego — jednym z gtéwnych dziataczy byt bowiem autor i wydawca
wielu z nich, Whadystaw Dyniewicz.

Wedhug bibliografii Elementarze polonijne® w Stanach Zjednoczonych do
2013 r. wydano 19 podrecznikow do poczatkowej nauki jezyka polskiego (plus
jeden, przy ktorym brak informacji na temat miejsca druku), z czego co najmnie;j
15 przed II wojna $wiatowa. Poszukiwania wymienionych tam publikacji spet-
niajacych tacznie trzy kryteria: 1) miejsce druku: USA, 2) czas: do 1939 r.,
3) odbiorca: Polak, uczen szkoty polskiej dowolnego typu, zaowocowaty skom-
pletowaniem znacznie szerszej listy”.

ELEMENTARZE: W. DYNIEWICZ, Elementarz polski czyli nauka czy-
tania i pisania z naukq pisowni i gramatyki dla szkot katolicko-polskich, Chicago
[1876]; W. DYNIEWICZ, Elementarz obrazkowy czyli pierwsze zasady pisania
i czytania..., Chicago [1907]; W. DYNIEWICZ, Nowy elementarz polski, czyli maty
sylabikarz dla dzieci polskich..., Chicago [1874]%; Obrazkowy elementarz polski,
czyli nauka czytania i pisania ufozona podiug najlepszej metody dla polskich
szkol elementarnych w Potnocnej Ameryce, wyd. J.F. Smulski, Chicago 1899;
Obrazkowy elementarz polski, czyli nauka czytania i pisania utozona podiug
najlepszej metody dla polskich szkot elementarnych w Pétnocnej Ameryce, dru-
kiem Braci Worzattow, Stevens Point’; Obrazkowy elementarz polski, czyli nauka
czytania i pisania utozona podiug najlepszej metody dla polskich szkot elemen-

> Zamieszczona na stronie http://elementarze.eu/ele_polo/polonia_w_zbiorach.htm (dostep
12.01.2017).

3 Najprawdopodobniej nie zawiera ona wszystkich historycznych publikacji, nie sposéb bowiem
dotrze¢ nie tylko do wydan, ale nawet do wzmianek o wszystkich przedwojennych wydawnictwach
glottodydaktycznych.

4 Dalej: Sylabikarz.

5 Dalej: Obrazkowy W. Obrazkowy elementarz polski (wyd. L.F. Smulski) i Obrazkowy ele-
mentarz polski (wyd. Bracia Worzaltowie) to niemal ten sam podrgcznik — réznice dotycza matej
iloSci materiatu ¢wiczeniowego i obudowy komentarzem metodologicznym (trescia i uktadem przy-
pisow adresowanych do uczniéw i nauczyciela).
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tarnych w Pélnocnej Ameryce, PAB, Chicago [1916]1°; Moja pierwsza ksigzeczka;
elementarz i czytanka dla dzieci polskich szkot parafjalnych w Ameryce, Chicago
[1934]; Nowy elementarz i pierwsza czytanka dla polskich szkol parafialnych Sta-
now Zjednoczonych Potnocnej Ameryki, Niles 1921; Elementarz dla szkot ludo-
wych w Ameryce, Chicago [1889]; B. KRUPSKI, Elementarz dla szkot polskich
Narodowego Kosciola w Ameryce; Ogrodek powiastkowy: elementarz i czytanka
dla dzieci polskich szkol w Stanach Zjednoczonych Potnocnej Ameryki, Chicago
1925; 1. WENDZINSKI, Nauka czytania, pisania i rachowania do szkolnego i do-
mowego pouczania dla dzieci katolicko-polskich w Ameryce, Chicago 1875.

KSIAZKI DO CZYTANIA: W. DYNIEWICZ, Przyjaciel dzieci czyli
ksigzka do czytania zastosowana dla szkot polskich w Ameryce, Chicago 1884;
Maly przyjaciel dzieci: czyli ksigzka do czytania, zastosowana dla szkét polskich
w Ameryce, wyd. W. Dyniewicz, Chicago 1906; CYRILLA MARY, s., Moja pierw-
sza ksigzeczka i czytanka dla dzieci na pierwszy rok nauki, [Niles] 1936%; CYRIL-
LA MARY, s., Moje mite rozrywki: czytanka na trzeci rok nauki, Niles [1935];
CYRILLA MARY, s., Moje mite rozrywki, czytanka z cwiczeniami na czwarty rok
nauki, Niles [1939]; CYRILLA MARY, s., Moje mite rozrywki: czytanka na pigty
rok nauki, Niles [1939]; Czytanka dla Polskich szkol parafjalnych w Stanach
Zjednoczonych Potnocnej Ameryki, Niles 1923; Czytanka pierwsza dla szkot pol-
skich w Stanach Zjednoczonych Potnocnej Ameryki, PAB, Chicago 1899; Druga
ksigzka do czytania dla szkot ludowych w Ameryce, [b.m.w.] 1889; Trzecia ksigz-
ka do czytania dla szkot ludowych w Ameryce, [1889], 1910; Czwarta ksigzka do
czytania dla szkot ludowych w Ameryce, [1889], 1910.; F. GORDON, S. ZAHAJ-
KIEWICZ, Pigta ksigzka do czytania dla szkot ludowych w Ameryce, [1889], 1910;
Osma czytanka: pisarze polscy, Niles 1931; Ksigzka do czytania dla szkét pol-
skich w Ameryce, wyd. J. Dabrowski [Dombrowski] Polonia 1878; Trzecia czy-
tanka: dla polskich szkot parafjalnych w Stanach Zjednoczonych Ameryki Pot-
nocnej, [1924]; Pierwsza czytanka: dla doksztatcajqcych polskich szkotek przy
narodowych parafiach, Scranton [1933]; Czytanka dla doksztatcajgcych polskich
szkotek przy narodowych parafiach, Scranton [1934].

GRAMATY KI: CYRILLA MARY, s., Gramatyka jezyka polskiego. dla mio-
dziezy szkolnej, z. 1-5, rkp, 193?-1936; D. SZOPINSKI, Gramatyka jezyka pol-
skiego z ¢wiczeniami: rok I: podrecznik praktyczny dla szkot parafialnych w Ame-

% Dalej: Obrazkowy PAB.

7 Przez niektorych uznawana jest za najstarszy polski elementarz w USA, por. BANASZAK 2011.

8 W http://zbc.uz.zgora.pl/ dostepny jest egzemplarz datowany 1940, bez informacji o tym, czy
jest to kolejne wydanie. Tak tez w bibliografii Felicjanek: http:/library.ccsu.edu/help/spcoll/
cpaa/polampub/sisfel.htm
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ryce, Chicago 1913; D. SzZOPINSKI, Gramatyka jezyka polskiego z ¢wiczeniami:
rok I1: podrecznik praktyczny dla szkol parafialnych w Ameryce, 1913; D. Sz0-
PINSKI, Gramatyka jezyka polskiego z ¢wiczeniami: rok III: podrecznik praktycz-
ny dla szkél parafialnych w Ameryce, Chicago 1915; D. SZOPINSKI, Gramatyka
Jezyka polskiego z cwiczeniami: rok IV: podrecznik praktyczny dla szkot parafial-
nych w Ameryce, Chicago 1917.

Obok klasycznych podrgcznikow do nauki czytania i pisania istniaty tez publi-
kacje odpowiadajace na potrzeby o0sob dorostych, poruszajacych si¢ w rzeczywi-
stosci dwujezycznej, np.: Listownik polsko-amerykanski: podrecznik zawierajgcy
nauke pisania listow i gotowe wzory listow: w wszystkich przypadkach zycia...:
szczegolnie zastosowany do uzytku i wygody Polakow w Ameryce (1916), a takze
polskojezyczne opracowania z zakresu innych dziedzin nauki niz jezyk i litera-
tura, np.: Dzieje Polski: dla uzytku szkot polskich w Ameryce (1906); S. SZWAJ-
KART, Arytmetyka: na podstawie dziel Stoddard’a, Quackenbos’a, Ray’a, jako tez
polskich dziet europejskich opracowana, i do uzytku parafialnych szkot polskich
w Stanach Zjednoczonych (1899, 1908); J. DEHARBE, Wiekszy katechizm rzymsko-
-katolicki dla szkot polskich w Ameryce [1935]; Podrecznik geografii ojczystej:
zawierajqcy tresciwy opis ziem dawnej Polski z uwzglednieniem dzisiejszych sto-
sunkow i podziatu politycznego (1894).

Niestety nie wszystkie z wymienionych powyzej publikacji zachowaty si¢ do
dzisiaj — czgs¢ dostepna jest w postaci drukowanej, cyfrowej badz w formie mikro-
filmoéw, kilka (zwlaszcza opracowanych przez s. Mari¢ Cyryle) to rekopisy, losy
innych s nieznane. Za posrednictwem bibliotek cyfrowych dotartam do pelnych
wersji 13 podrecznikéw, z ktorych 10 chce przyjrze¢ si¢ w niniejszym opra-
cowaniu’.

Tytuly podrgcznikow do nauczania jezyka polskiego w USA w zdecydowane;j
wickszosci zawieraja informacje na temat ich genologii — $cisle powigzanej
z uktadem tresciowym i metodyka pracy: elementarz, czytanka (por. DABROWSKA
2016). Zestawienie sensow stownikowych tych terminéw z ich tekstowymi kolo-
kacjami ujawnia do$¢ swobodne traktowanie okreslen nadrz¢dnych przez auto-
row/wydawcow. Elementarz wedtlug SWar to ‘ksiazka poczatkowa do nauki
czytania, abecadlnik’ (t. 1: 689), tymczasem wiele tytulow powtarza ceche seman-
tyczna, skutkiem czego jest ich swoista tautologicznos¢: Elementarz polski czyli
nauka czytania i pisania [...] z naukq pisowni i gramatyki dla szkot katolicko-
polskich (DYNIEWICZ, Elementarz 1876), Obrazkowy elementarz polski czyli
nauka czytania i pisania (b.r.w., Obrazkowy W), Elementarz obrazkowy czyli

° Pomijam podreczniki gramatyczne Szopinskiego, bedace — jak informuje podtytut — opra-
cowaniem prac C. Niewiadomskiej.
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pierwsze zasady pisania i czytania... (DYNIEWICZ [1907]). Drugi wyraz poja-
wiajacy si¢ w tytule podrecznikow — czytanka — w XIX/XX wieku oznaczat
jeszcze ‘ksiazke, ksiazeczke do wprawy w czytaniu’ (SWar, t. 1: 415). Tak tez
jest w omawianych pracach — zawieraja one wylacznie teksty, pozbawione sa za$
¢wiczen ksztalcacych kompetencje w zakresie czytania. Bardzo interesujace jest
okreslenie gatunkowe sylabikarz uzyte jako synonim elementarza w podreczniku
W. Dyniewicza: odsyta ono wprost do zastosowanej tu metodyki nauczania. Syla-
bikarza stowniki polszczyzny XIX-wiecznej nie notujg. Ogrodek, pojawiajacy si¢
w tytule Ogrodek powiastkowy: elementarz i czytanka dla dzieci polskich szkot
(Chicago 1925), wpisuje si¢ w popularny w przesztosci schemat tytularno-kom-
pozycyjny zbiorow (glownie) poetyckich i sylwicznych, por. Ogrod, ale nie
plewiony, brog, ale co snop, to inszego zboza; kram rozlicznego gatunku W. Po-
tockiego, Ogrod krolewsky: w ktorem o poczatku cesarzow rzymskich, arcyxigzqt
rakuskich, krolow polskich, czeskych, xigzqt slgnskich, ruskich, litewskich, prus-
kich rozrodzignia ich krotko opisane naidziesz B. Paprockiego (1599), Ogrod
panieriski pod sznur Pisma Swietego, doktoréw koscielnych, kaznodziejow prawo-
wiernych wymierzony, a kwiatami tytutow Matki Boskiej wysadzony, przez jed-
nego najblizszego tej Matki i Panny niewolnika W. Kochowskiego.

Grono autoréw podrecznikow do nauczania jezyka polskiego nie byto szerokie
— w przywolanym powyzej zestawieniu de facto pojawia si¢ jedynie kilka oséb
badz to z krggu dziataczy polonijnych — Wtadystaw Dyniewicz (1843-1928),
Franciszek Gordon (1860-1931), Szczgsny Zahajkiewicz (1861-1917), Ignacy
Wendzinski (1828-1901), badz srodowisk religijnych — s. Maria Cyryla (1886-
1971, felicjanka z Prowincji Matki Boskiej Dobrej Rady w Chicago), ks. Bro-
nistaw Krupski (duchowny Polskiego Narodowego Kosciota Katolickiego),
ks. D. Szopinski (duchowny katolicki z Winconsin; nauczyciel jezyka polskiego).
Powiazanie dziatalno$ci oswiatowo-wydawniczej ze wskazanymi $rodowiskami
skupiajagcymi Poloni¢ amerykanska w prosty sposob przektada si¢ na zawarto§¢
elementarzy i czytanek, o czym nizej.

Analiza struktury'® elementarzy i czeéci czytanek wykazata, ze publikacje sa
do siebie zblizone co do tresci, co jest naturalnym nastgpstwem preferowanej
metody nauczania czytania i pisania: od gloski/litery, przez sylabe, do zdania/
tekstu, od pojedynczych stow, przez potgczenia wyrazowe i proste zdania, do
zdan ztozonych uktadajacych si¢ w teksty''.

10 Por. ZARZECZNY 2013.

""Kilka przykladow: W. DYNIEWICZ, Sylabikarz (1874): litery/gloski + sylaby + wyrazy +
proste wypowiedzenia — wypowiedzenia rozwinigte — cyfry + liczby — znaki interpunkcyjne — skroty
— alfabet — przystowia moralne — bajki — opisy — wiersze — pacierz. W. DYNIEWICZ, Elementarz
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Odstepstwem od dominujgcego schematu treSciowego jest umieszczanie na
poczatku elementarza cyfr, tabel matematycznych z prostymi dziataniami aryt-
metycznymi na wyklejkach oktadek (Nowy elementarz i pierwsza czytanka 1921,
Obrazkowy W) badz ¢wiczen rysunkowych stymulujacych nadgarstek ucznia —
np. w Obrazkowym W, Elementarzu obrazkowym z 1899 r. Odrdzniajg si¢ rOw-
niez czytanki zawarte w Przyjacielu dzieci, ktore przeznaczone sa dla uczniow na
wyzszym poziomie jezyka, znajacych juz litery 1 umiejgcych czytac po polsku.

W zaleznos$ci od publikacji gloskom/literom towarzyszy¢ mogg ilustracje przed-
stawiajace desygnat, ktoérego nazwa zawiera wprowadzang gloske/litere. Obser-
wacja wszystkich elementarzy obrazkowych dowodzi, ze obowigzywal (niemal)
staty repertuar ilustracji, i tak: A — aniof, O — oko, M — motyl. Wyjatkiem s3 ele-
mentarze obrazkowe, ktore literg opatrujg wickszg liczbg obrazkow, i tak w Nowym
elementarzu i pierwszej czytance 1921, gdzie czesci liter towarzysza 4 ilustracje,
np.: | — igla, indyk, Indianin, izba; U — ucho, ulan, ul, usta; A — ambona, aniol,
altana, amputka; E — elementarz, Eskimos, [imi¢ meskie], [imi¢ zenskie].

Dla poréwnania stopnia zbieznos$ci i jako$ci réznic pierwsze strony z kilku
zachowanych elementarzy (ryciny 1-4 na nastgpnej stronie).

Wyrazne jest dydaktyczno-patriotyczno-religijne nacechowanie tekstow do
czytania lub przepisania zamieszczanych w analizowanych tu podrgcznikach (por.
KOLPAK 2014). Przejawia si¢ ono zarowno w ich warstwie fabularnej, jak i leksy-
kalnej czy aksjologicznej. Stownictwo w analizowanych podrgcznikach, a po-
przez nie tematyka tekstow, oscyluje wokot trzech zagadnien: nauki i wiedzy,
rodziny i wspolnoty, religii.

NAUKA, WIEDZA. Material stricte jezykowy z tego zakresu tema-
tycznego petni dodatkowa funkcje — obok kompetencji w zakresie czytania i pisa-
nia ksztalci ogolnie za sprawa wprowadzania informacji np. z botaniki, zoologii,
lingwistyki, geografii, historii (o tej nizej); wyzyskiwane jest zarowno stownictwo
potoczne, jak i specjalistyczne, m.in.: Garnki i miski robiqg z gliny., Muszla jest
mieszkaniem Slimakow., Y nie pisze si¢ na poczqtku Zadnego polskiego wyrazu.
(Nowy elementarz i pierwsza czytanka 1921); dziewanna jest kwiat dobry lekarski

(1876): samogtoski ustne — spolgloska + polaczenia z samogloskami + wyrazy (tylko z wpro-
wadzonymi dotychczas literami) — dwuznaki (+ jw.) — samogtloski nosowe (+ jw.) — litery ze zna-
kami diakrytycznymi (+ jw.) — samogtloski pochylone (+ jw.) — cyfry — alfabet — zdania krotkie
(stopniowo: 1-10 sktadnikéw) — ¢wiczenia kaligraficzne (litera, wyraz, zdanie) — alfabet — ¢wiczenia
do czytania (ogdlnorozwojowe, dydaktyczne; przeplatane wierszykami powigzanymi tematycznie z
lekturg). Obrazkowy PAB (1916): ilustracja + litery + proste wyrazy + proste zdania (fonty proste i
kursywa nasladujaca pismo odreczne) — przyrost dtugosci wypowiedzen (az do krétkich opowiadan)
— rekapitulacja alfabetu — wyrazy + zdania + litery — rekapitulacja alfabetu — dwie czytanki (Jedna
jest de facto prostym opisem zabawy w kotka i myszke).
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(Sylabikarz); jelen zyje w boru; sum i liny sq ryby (Obrazkowy W); Bednarz robi
beczki, weborki, sqdki i kadzie; Dzien i noc nazywamy dobg (Czytanka pierwsza);
Arszenik jest najsilniejszq trucizng (Przyjaciel dzieci). Pojawiajg si¢ nazwy geo-
graficzne, np.: Poznan, Rogozno, Galicya, Gniezno, Lwow, Krakow, Wista
(Obrazkowy W), Dzwina (Elementarz dla szkot ludowych), Bug, Grudzigdz,
Goplo, Kruswica (Przyjaciel dzieci), Papiez mieszka w Rzymie; Francya, Ukraina
(Obrazkowy W), Jeruzalem, Prusy, Berlin (Przyjaciel dzieci).

Makrotemat RODZINA, WSPOLNOTA realizowany jest na tych samych
plaszczyznach: obok stownictwa familiarnego pojawiajg si¢ sformutowania
z codziennej komunikacji, maksymy, sentencje i wypowiedzi o charakterze dekla-
ratywnym badZz powinnosciowym, odzwierciedlajace sposob myS$lenia i wyzna-
wany system wartosci, np.: Babunie bardzo kochamy., Corka powinna pomagac
matce., Kocham bardzo sztandar swego kraju i zawsze kochac¢ go bede. (Nowy
elementarz i pierwsza czytanka 1921), Wiedzq sgsiedzi, jak kto siedzi, Oszczed-
nosciq i pracq ludzie sie bogacq, Male dzieci nie powinny chodzi¢ same nad
wode, bo mogg utongé (Obrazkowy W). Na poziomie leksykalnym zwraca uwage
nadawanie bohaterom zdrobniatych i spieszczonych polskich imion, m.in.: Julka,
Janek, Jasio, Zygmus, Helenka, Wandzia, Henrys, Antosia, Felus, Felcia, Jozia,
Stas, Helcia, Jadwinia, Michas, Teresia. W podrgcznikach pojawia¢ si¢ moga
takze pelne wersje imion: Szczepan, Czestaw, Bolestaw, L.azarz, Stanistaw, Hele-
na;, Tomasz i Filip sq imiona (Obrazkowy W). Wyjatkowo przedstawia si¢ tu
Sylabikarz, w ktorym jako przyklady na uzycie x pojawiaja si¢: Maxymilian,
Xawery, Felix, Xerxes. Polsko brzmigce imiona majg takze zwierzeta domowe:
Azor, Brys, Misia, Mrus.

W ten obszar leksykalno-tematyczny wpisuje si¢ takze problematyka histo-
ryczna i tozsamosciowa. Przywotywane sg zaréwno pojedyncze leksemy: huzar,
utan, jak i wydarzenia czy postaci z kultury i historii Polski: Mickiewicz (Obraz-
kowy W), Krasicki byl rymotwércq; Swiety Wojciech, apostol gorliwy, zostal od
Prusakow zabity; Kazmierza Wielkiego, krola Polskiego, nazywano krolem chiop-
kow; Kopernik nasz ziomek, odkryl, zZe ziemia i wszystkie planety okoto stonca
[...] sie obracajq (Przyjaciel dzieci); Polska jest rozszarpana przez trzech
naszych wrogow; Zygmunt byt krolem polskim (Sylabikarz).

Nie brak takze wzmianek o historii USA, np.: Tadeusz Kosciuszko bit sie za
wolnos¢ amerykanskg (Sylabikarz); Washington, pierwszy prezydent Stanow Zjed-
noczonych, zastuzyt si¢ ojczyznie; Krysztof Kolumb, rodem Genuenczyk, odkryt
Ameryke 1492 roku (Przyjaciel dzieci), czy geografii: York jest miasto w Ameryce
(Sylabikarz).
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Rzadsze, i ograniczone tylko do kilku podrecznikéw, sg informacje z zakresu
geografii, historii i kultury powszechnej, np.: Napoleon byt cesarzem. Prusy sq
panstwem. Berlin jest miastem; Sokrates byl najmedrszym mezem starozytnej
Grecyi. Dawid byt krolem ludu Izraelskiego; Roku 1463 wynalazt Jan Guttenberg
w Moguncyi sposob drukowania ksigg (Przyjaciel dzieci — tu takze syntetyczne
wyktady poswigcone np. poszczegdlnym panstwom, ich historii 1 geografii).

RELIGIA. Podrgczniki napisane przez duchownych i/lub przeznaczone do
uzytku w szkotach parafialnych zawieraja odniesienia do szeroko rozumianego
sacrum — leksykalne badz tresciowe. Stownictwo religijne pojawiajace si¢ w czgsci
obrazkowej to np.: aniof, ambona, amputka, habity, koscioly, choinka, ksigdz, ztoty
krzyzyk, kazanie. Dla ucznidéw na wyzszym poziomie jezykowym przeznaczone sg
krotkie zdania, nierzadko przybierajace posta¢ sentencji lub prawd wiary: Aniof
czuwa nad dziecmi., Bog rzqdzi catym Swiatem., Jezus Chrystus kocha dziatki.
(Nowy elementarz i pierwsza czytanka 1921), Kto rano wstaje, temu Bog daje. Na
zaawansowanym poziomie jezyka tematyka religijna pojawia si¢ w czytankach;
kilka przyktadowych tytutow: Pan Jezus i dziatki., Bog wie o wszystkiem., Jozio
w kosciele. (Nowy elementarz i pierwsza czytanka 1921), Pan Bog; Sumienie;
Swiety Izydor i ptaszki; Pan Jezus w goscinie (Czytanka pierwsza). Nieodtacznym
elementem czytanek i elementarzy sa réwniez modlitwy — zaréwno z kanonu
(Modlitwa Panska, Pozdrowienie Anielskie), jak i rzadsze (Modlitwa dziecigcia,
Piesn przed naukq, Piesn po nauce) czy piesni religijne (Piesn poranna, Piesn
wieczorna, Czes¢ Maryi, Koleda [Aniof pasterzom mowit]). Pojawiaja si¢ rowniez
nazwy $wiat: Boze Narodzenie, Wielkanoc, Zielone S'wiqtki, Nowy Rok, Trzech
Kroli — w Czytance pierwszej wraz z omowieniem zwyczajow $wigtecznych, np.
swigconki wielkanocnej, zdobienia doméw gatazkami, szopki.

Ponaddydaktyczny (szkolny) wymiar elementarzy i czytanek, jak tez wpisanie
ich w nurt wychowania patriotyczno-religijnego przejawia si¢ w stosowanym
przez autorow tekstow wartoSciowaniu. W zdecydowanej wigkszosci sytuacji na-
cechowanie prezentowane jest w sposob bezposredni, np. za pomocg konstrukcji
powinnosciowych, leksyki nacechowanej czy kwantyfikatorow, m.in.: Dzieci
powinny by¢ postuszne swoim rodzicom. Dzieciom niepostusznym nigdy nie po-
wodzi sig¢ dobrze. (Nowy elementarz i pierwsza czytanka 1921), Skoro tylko Zyg-
mus obudzi sie, wstaje spiesznie z lozka. Kto rano wstaje ten jest przez caly dzien
wesoly, a Spioch zawsze smutny. (Nowy elementarz i pierwsza czytanka 1921),
[...] Ale si¢ nie ociggaj z wstawaniem, bo brzydko, kiedy dzieci diugo w tozku
lezg. Kto rano wstaje, ten caly dzien wesol,; Spioch jest zawsze zaspany i kwasny
(Czytanka pierwsza), Czas jest wiele drozszy od klejnotow, nauka wiecej warta
niz pienigdze (Sylabikarz).
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Pozytywnie warto$ciowane sg postawy z zakresu savoir-vivre’u, moralnosci
irelacji migdzyludzkich i one tez wpisywane sa w pouczenia typu: Dzieci,
mowcie zawsze prawde., Gosposia pomocna omiata pajeczyne., Lamac drzew nie
wolno. (Nowy elementarz i pierwsza czytanka 1921), Litujmy si¢ nad sierotami
(Obrazkowy W); szanujmy starszych (Elementarz dla szkot ludowych), Tylko nie-
grzeczne dzieci napierajq si¢ o jedzenie; Pamietajcie dzieci, pamietajcie na cale
zycie, ze Bog kazal gtodnego nakarmié (Czytanka pierwsza).

Deprecjonowane sg za§ zachowania uchodzace za naganne, przekraczajace
dobre wychowanie i Dekalog. Ich przywotywanie w tekstach ma charakter dydak-
tyczny, gdyz kazdorazowo stuzg nakresleniu wzorca pozytywnego, np.: Oszczed-
ny wzniesie sig. Rozrzutny zmarnieje.; Nikczemnos¢ upadia. Przystojnosé podoba
sig. (Przyjaciel dzieci); Niepostuszna rybka, Psotny Antos, Maty leniuszek (Obraz-
kowy W), wuj bit psa, on zle zrobit; klamca sam sobie szkodzi najbardziej, nikt mu
nie wierzy, kazdy nim gardzi (Elementarz dla szkél ludowych), Smiatek nieroz-
wazny; Pijanstwo jest brzydkim natogiem i cigzkim grzechem (Czytanka pierw-
sza). Zupelie wyjatkowo na tym tle prezentuja si¢ wypowiedzi dotyczace kwestii
politycznych: Rosja jest najciemniejszy kraj na calym swiecie. (Sylabikarz).

Naturalny dla odbiorcéw przedstawianych podrecznikow — polskich dzieci
uczeszczajacych do szkot parafialnych lub ludowych, o czym informuja tytuty
i podtytuty — byt bilingwizm polsko-angielski. Jego przejawy odnalez¢ mozna
rowniez na kartach ksigzek do nauki czytania i pisania po polsku. Gdy w tekscie
pojawia si¢ stowo nieznane najprawdopodobniej uczniowi z polskiej rzeczywi-
stosci, wowczas towarzyszy¢ mu moze odpowiednik angielski, np.: W srodku
miasta jest ratusz (court-house) (DYNIEWICZ, Elementarz 1876), Mieszkancy wsi
nazywajq sig¢ wiesniacy, a w Ameryce farmerzy. Wszyscy razem stanowiq gming
lub gromade (town) (Czytanka pierwsza). Zdarza¢ si¢ moga réwniez sytuacje
odwrotne, gdy stowo angielskie (badz z angielskiego zapozyczone i spolszczone
w tekscie) objasnione jest polskim synonimem: Miasto, wies i farma, czyli gospo-
darstwo (tytut czytanki, DYNIEWICZ, Elementarz 1876). Na rowni z nazwami
realiow polskich funkcjonujg nazwy z amerykanskiego otoczenia dziecka: mama
data mu dolara; cal; galon; farmer pracuje na roli (Elementarz obrazkowy 1899;
Obrazkowy W), farma (Obrazkowy PAB), mam kilka centow (Elementarz dla
szkot ludowych). Przejawem dostosowania podrecznikéw do kompetencji kulturo-
wych ucznidéw jest tez wprowadzenie Indianina jako ilustracji litery i, Eskimosa
za$ przy e. Zdarza sie, ze przywolywanie nazw amerykanskich znanych dziecku
petni funkcje dydaktyczna: pokazuje zbieznosci badz réznice migdzy Polskg lub
Europa a Stanami Zjednoczonymi, m.in.: Konie w stanie dzikim Zyjq dzis jeszcze
po stepach ukrainskich (w Europie), w Texas i innych czesciach swiata (DYNIE-
WICZ, Elementarz 1876: 53).
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Elementarze i czytanki co do zasady nie zawieraja klasycznego wyktadu
gramatyki polskiej, mozna jednak zaobserwowaé wprowadzanie i utrwalanie
powtdrzeniami konstrukcji sktadniowych. Wyjatkowo przedstawia si¢ tu wydany
przez W. Dyniewicza Przyjaciel dzieci (1884), w ktérym teksty sg uszeregowane
wedlug kryterium gramatycznego i/lub tresciowego: Czg$¢ pierwsza. Oddziat
pierwszy. Czytanie okreséw czyli zdan. I Zdania proste, czyli pojedyncze. Zdania
gole (s. 3) — Zdania rozwinigte (s. 5) — Zdania $Sciagnigte (s. 8) — II Zdania zlozone
(s. 10) — Zdania moralne i przystowia (s. 17).

Cze$¢ podrecznikow, tak elementarzy jak i czytanek, obudowana jest komen-
tarzem odautorskim dwojakiego typu. Do nauczyciela kierowane sg metodyczne
wstepy (jak w Elementarzu obrazkowym z 1899 r., Czytance pierwszej) czy uwagi
w przypisach dotyczace przebiegu lekcji lub ogolnie metodyczne, np.:

Niech nauczyciel pisze kazda liter¢ w oczach dzieci, aby dziecko widziato jak ona

powstaje. (Elementarz obrazkowy 1899),

Kazdy przeczytany ustgp powinno dziecko odpisaélz, a co napisze, znow przeczytac.

(Obrazkowy W; Elementarz obrazkowy 1899),

czasem tylko z rozszerzong informacja na temat celowosci postulowanych
dziatan:
Pisanie podtug dyktanda utatwia nadzwyczaj nauke pisania i czytania. (Obrazkowy W;
Elementarz obrazkowy 1899),
UWAGA. — Wierszykow powinny dzieci uczy¢ si¢ jak najwiecej na pamig¢, gdyz to

wzmacnia pami¢¢ i rozwija umyst dzieciecy. (Czytanka pierwsza).

Bezposrednio do uczniow skierowane sa, nierzadko takze w pozycji przypi-
sowej, zalecenia dotyczace samodzielnej pracy domowej, np.:

ZADANIE: Odpisz litery pod numerem 1 i 2. (Elementarz obrazkowy 1899),
ZADANIE: Odpisz wyrazy, w ktorych zachodza litery c i 1. (Obrazkowy W),
ZADANIE: Naucz si¢ tego powinszowania na pamiec. (Obrazkowy W),

pytania rekapitulujace:

ZADANIE. Co zrobit Teodorek? Co powiedziata mu siostra? (Obrazkowy W),

ZADANIE: Odpowiedz na pytania: Co kot towi? Jaki ma wzrok? Jaki stuch? Co lubi?
(Elementarz dla szkot ludowych),

12 SWar 2. ‘przepisa¢, skopjowa¢, napisaé na druga reke’ (t. 3: 636).
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rozwijajace:

ZADANIE: Napisz, jak si¢ Jozio dalej modlit (Elementarz dla szkot ludowych),

ZADANIE: — Napisz co wiesz o rzemieslnikach (Czytanka pierwsza),
badz zagadki:

ZAGADKA: Z6lty, stodki, w smaku mity / Z kwiatow pszczoty go zrobity (Obraz-
kowy W).

Nakreslone tu kwestie nie tylko nie wyczerpuja tematu podrecznikéw do
nauczania jezyka polskiego w ksztattujacym si¢ od polowy XIX wieku srodowisku
Polonii w Stanach Zjednoczonych, ale wrgcz wskazuja konieczno$¢ prowadzenia
nad nimi dalszych, poglebionych badan — réwniez odpowiadajacych na postulaty
zglaszane przez W. Miodunke (2010, 2011). Na opracowanie czekajg nie tylko
zagadnienia stricte metodyczne, ale przede wszystkim tekstologiczne, leksykalne
i gramatyczne, tak by mozliwe stalo si¢ przedstawienie obrazu catosci jezyka
polskiej wspolnoty w USA. Wspdlnoty, ktdrej funkcjonowanie w Przewodniku po
Stanach Zjednoczonych do uzytku polskich imigrantow spuentowat Carr:

Mitosé" ojczystego kraju nie wygasta posrod Polakow, stali si¢ oni jednak dobrymi
i wiernymi obywatelami swej nowej ojczyzny. Zapamigtali oni sobie stowa Tomasza
Siemiradzkiego: ,,Im kto jest lepszym Polakiem, tym lepszym begdzie Amerykaninem”.
(CARR 1912: 27).
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Z HISTORII NAUCZANIA JEZYKA POLSKIEGO POLAKOW W USA
— PRZEGLAD PODRECZNIKOW (WIEK XIX — 1. POLOWA XX WIEKU)

Streszczenie

Artykut poswigcony jest nauczaniu jezyka polskiego w USA przed 1939 r. Autorka przedstawia
najstarsze podreczniki do nauki jezyka polskiego (elementarze i czytanki), omawia ich strukture
i cechy jezykowo-stylistyczne: dominujace kregi tematyczne (nauka, rodzina, religia) i leksykalne,
stownikowe i stylistyczne przejawy wychowania w duchu katolicko-patriotycznym (warto$ciowa-
nie, dydaktyzm).

Stowa kluczowe: nauczanie; jezyk polski za granica; podrgczniki; Polonia.

FROM THE HISTORY OF TEACHING POLISH LANGUAGE
TO THE POLES IN THE USA: A SURVEY OF THE HANDBOOKS
(19™ CENTURY AND THE FIRST HALF OF THE 20™ CENTURY)

Summary

The article is devoted to the history of teaching Polish language in the USA before 1939. The
author presents the oldest Polish handbooks (primers and reading collections), discusses their
structure, their language and stylistic qualities such as the dominant thematic fields (learning,
family, religion) as well as the lexical, lexicographic and stylistic manifestations of education in
the Catholic and patriotic spirit (axiology, didactic character).

Key words: teaching; Polish language abroad; handbooks; the Polonia.



